Ur Vifolka harads dombok

Ur Ala:1 Vadstena landsarkiv — kompletterat med renovationerna i Gota hovritt
avskrivet av Henrik Mosén
Kopiera texten efter behag — men hdnvisa till mig som gjort utdragen och var ni hdmtat texterna

s 371
Wijfolka hd
1626

folier
Domboken aff Wijfolka

Hérade pro Anno

1626

Upé Ehrlig och Manhaftig Axell Hanssons
Then Konungzlige Hofrédtz Assessor och
Bijsittiares wegnar.

LJ.S.

$373,1626 den 8 mars, holls laga ting vid Liunga dvervarandes Arrendatoren w.t Niels
Jonsson

Némnden

Knut i Malan Lasse i Sorby
Anders i Torpa Niels i Stema

Byrge i Clemetztorp Anders i Skoneberg
Lasse i Hoke Niels i Wasztorp

Per i Eckeberg Joen i Fall

Jons Nielsson i Moreby Jons Nielsson i Swas
s 373

Samma dag inlevererades uti hdradskistan domboken samt hirads sakoreslingd pro Anno 1625 och
Corresponden déremot till den konungsliga hovritten.

s 373-374

Kom for ratten Marten Nielsson i Haddebo vilken blev filld till livet den 25 februari 1625 for tjuveri.
Nu har hovritten benddat honom livet till battring, att giva igen det han stal som belopte sig till 11
dal.r barnagods, malsdganden enskilt, och sedan bota tre gdnger sa mycket som det var, till treskiftes,
konungen, malsdgande och hirade.

s 374

Erich Larsson i Skoneberg blev pé lagmanstinget i Hassla den 30 januari forliden, beryktad att skulle
vara orsak till sin legopigas Brita Joensdotters dod, efter hon sé hasteligen dod blev. For vilket rykte
han dé faste en 12mannaed. Nu kom han med dessa sina lagmén: Hakon Ingelsson i Skoneberga,
Bencht ibm, Hans ibm, Bencht Erichsson ibm, Niels Mansson ibm, Joen Persson ibm, Udde 1 Tolebro,
Jons Nielsson i Gofuelosa, Niels i Nederlosa, Jons ibm, Jons Hansson i Gofueldsa. Eden gavs honom
upp efter det 24 Cap. Ting.B. och gjordes av nimnden fri.



s 374-375

Kallades for riatten Mans Erichsson i Tolebro, som var beryktad att han skulle hava uttagit nagra
penningar utur konungens “Tolkisto”, som han hade stdndandes uti sin kvarnkammare. Och nér Tollen
togs dédr ut den 28 Novembris forledne sa fanns dar tjdra pa penningarna, men han nekade fast hartill.
Och alldenstund samma tjéra kunde eljest av hans ovén vara dér instoppat att komma honom pa fall
dér med. Darfor gavs honom vitsord att fria sig med en 6mannaed & nésta ting.

s 375-376

Tingfordes samma dag en gammal dring Anders Joensson b.d tjdnar Peer Nielsson i Hadele for ett
lagersmal av Niels Arfuidzsons dotter i Koolarp, Karin b.d och bar ett barn under armen, och sade han
var fadern. Men han nekade storligen, da sade hon pé vad stund och stille som han har haft sitt
umgénge med henne, forst sade hon skedde det i dngen, pa Eriksméssodagen, och den andra gangen i
samma ang, da vi foljdes at, sade hon ifrén ett géstabud i Blekensta, pA Midsommardagen, som var
fem veckor darefter. Hartill nekade drangen, men sé bekande han likvil och sade jag bod falle till, da
vi gingo ifran géstabudet, men hon ville intet, och icke lag jag hos henne som hon har sagt. Da
kalladestva dannekvinnor fram, som nér henne var d& hon fodde barnet, ndmligen h Elin Erichs i
Hadele och H. Brita Thomases i Kolarp, vilka gingo fram och svoro pa lagboken att hon ingen annan
bekédnde utan denne Anders Joensson. Barnet fédde hon den 16 februari nést forledne. Han sattes i
kistan till ndjdare bekdnnelse och pr__ [i parm].

s 376-377
Samma dag gjorde dessa efterskrivna deras ed pé lagboken att Sone i Wimno gjorde sina tolv
dagsverken for &r 1620 vid Vadstena: Tegellado: Méns i Stalberget och [svagt fische] Persson

[syns inte s& mycket mer] ... for vilket fogden Anders Godh hade honom panta latit till 9 mkr.

s 377 [svagt fische!]
H. Kierstin i S6rby Méns Nielssons efterleverska, fick dom att taga sin kittel igen som sattes i kvarstad
for en tjuv skuld, som honom hade stulit och bortsalt.

s 377
Peer Hakonsson i Farsbo [?, svagt fische] skall svara Nils i Stema om géld. Lasse i Bénarp skall svara
Jon Klockare i Harg om skéllsord.

s 377
Peer Joensson i Bick stimmer Mans i Bossgard for arv.

$377,1626 den 2 jlllli, tingades vid Liunga uti underlagmannens w.tt Peder Erichssons samt
Arendatorens w.tt Niels Jonssons nérvaro.

Namnden — ut Supra

s 378 [svagt fische!]

Samma dag klade? Peder Joensson i Brok att Méns? i Bossgérd icke vill honom till svars komma for
ritten, och svara honom till ett arv, som han hade inne med sig, oansett han dértill stimder é&r... falldes
forty till 3 mkr for svarsloso, efter det 12 Cap Ting Blakin, husbonden mélsédgande och hérade, och
likvél svara a nidsta ting for samma sak.

s 378-380

Tingstdlldes Hakon Benchtsson ryttarebonde i Mellan Karlleby, och hans granne Olof Andersson, for
ett slagsméal dem emellan f6r en manads tid sedan. [...] nu hdnde att be.te Hakon hade druckit sig
drucken, gick sa till gardesgarden, hogg dir nagra... gick han hem till Olof i hans fagérd, men Olof
stod ute fore pa hagen och begynte trita over girdesgarden, och Hékan reste sin yxa at Olof over



garden, men han undvek hugget och tog upp en sten och kastade Hékon i sidan ett slag. Olofs hustru
lop till Hakon i fagarden och gav honom ett stavers hugg, kommo sd Hakons grannar och hade honom
tddan. Sa gick han ut pa gérdet, dir han viste att Olof skulle fram, till sin dker, som han nysatt hade,
kom hans son efter, och tog ifran honom yxan, men icke desto mindre tog han sig en staversinda, och
stod kvar pa viagen. Da kom Olof kdrandes med sina oxar och Hakan emot honom med staverséanden,
dock gjorde han Olof ingen &komma, utan Olof slog till honom med en téljkniv, och stack honom i
brostet ett styng, och sedan skildes at. Denna sak togo de goda mén i nimnden i betidnkande, alla
omstiandigheter grannerligen 6ver vigandes, och kunde omsider henne idcke annorlunda déma, én att
allt vad som Hékan hade fatt, det var ogilt, for dessa orsaker skull, som foreskrivna ér, efter det 6 Capt.
uti EdresBalken, och det 38 Capt uti Drap B.n. Skulle och hava vétt sina 40 mkr efter det 6 Capt i
Edz6, men alldenstund han hade fatt sa stor skada péa sin kropp, déarfor forskontes han for samma béter
denna gangen.

s 380-381

Klagade Peer Jonsson kvarninspektor, att Jon Jonsson i Moleby och Molarp skulle hava orétt handlat
med konungens tollpenningar, sdsom en kvinna Sissla Olof skules hade utfort. Han nekade och sade
att ingen skulle honom det bevisa. Da beviste b.t Per Joensson honom att da Oluf Skule malde hos
honom for 1% 6re mild, s& kastade du, sade han, "halféren i kistan och runstycket beholste quarne”,
och kdpte jag 6l fore, vilket b.t Jons Jonsson icke kunde forneka. Sé alldenstund han stal detta
runstycket ifrdn konungen, domdes hans hud av efter det 11 Capt i Tiuf B., d4 foll han till bonen att
han matte 16sa sig med penningar, och utfaste 20 mkr till treskiftes, husbonden, herr Gustaf
Leonhufvud till Ekeberg, mélsdgande och hirade. Rétten tager konunge. Olof Skule klagade till forb.e
Jons Jonsson att han hade slagit hans hustru en blanad p& armen, vilket han filtes for till 2 mkr efter
det 10 Cap i Sdram.B. vélborne herr Gostaf mélsdgande och hérade. Item hade han slagit forb.e Olof
Skule ett slag i sidan med en yxhammare, vilket han filldes till 3 mkr husbonden, malsdgande och
hérade.

s 381-382

Mans Karlsson i Tolebro féaste folidna tinget 6mannaed att han inte hade avhint ndgra penningar utur
tullkistan [Tollkistan] i hans kvarnhus. Hans lagmén: Méns Nielsson ibm, Jons Hansson i Gofuelosa,
Annet i Narfwero, Peer i Losta och Joen Mansson i Wéfwinge fullbordade lagen.

s 382

Joen Hansson i Rakards Quarn, forsporde sig hos ndmnden sine moders hustru Brita Sebiorns vignar i
Lilla Gredby, om négot gods som stulet var ifran henne forliden host, av en kvinna Elin b.d, och
nedsatt i Fiesta, hos Matz Olsson och Peer Hékonsson, bade klédde och solf, och icke vilja ifran sig
giva, forebirandes att de hade nog kostat pa tjuven uti hennes barnséng. Sa alldenstund kvinnan
sldpptes utur LinkOpings kista, och forvistes landet. Darfor domde de goda mén, att forb.e Jon
Hansson pé b.te sin moders végnar skall hava makt att taga hennes egen allt sldt dar han det finna kan,
och for.ne Mats Olsson och Per Hékansson soka den som négot av dem tagit eller borgat haver.

s 383

Hillebrand i Bielbo talade till Niels Suensson i Skortteby och Hdkon Andersson i Luntan, om en
maltsdck som han tappade av sin drog forliden vinter da han akte 4t Norrkoping. Orsaken var att de
ako nést efter honom, da sidcken bortkom, var forty hans mening att de skulle hava funnit honom, men
de nekade hartill bada tva, och sade sig ingen sddck funnit hava. S& alldenstund dessa liknelse pa farde
voro, déarfor lades dem uppa att de skulle virja sig vardera med en tremannaed till nista ting.

s 383

Niels Arfwidzson vid Koolarp hade for nagon tid sedan slagit Peer Nilssons dréng i Hadele Anders
Joensson be.d ett yxhammarsslag. Falldes till 3 mkr till treskiftes, husbonden vélb Erich Sop,
malsdgande och hdrade, efter det 10 Cap Saram.Balken.

s 384



Peer Hakonsson i Fiesta haver forsakat nagra stimningar, och icke velat svara Nils i Stemma om gild.
Filldes till 3 mkr for svarldso, efter det 12 Cap.

s 384
Anders Joensson, tjanar i Hale, hade for ndgon tid sedan rivit ett stycke bort av Nils Arfwidzsons
skégg 1 Kolarp. Falldes till 3 mkr. Ryttméstaren, mélségande och hérade.

s384,1626 den 5 september, holls ting vid Liunga, uti nérvaro W.de gode méns
Arendatorernes Jonae Pederssons till Uddewalsby och Peder Larsson till Soleberga.

Néamnden

[forts s 385]

Knut i Malan Lasse i Sorby
Anders i Torpa Niels i Stemma
Byrge i Klemetztorp Anders i Skoneberg
Lasse i Hoke Niels 1 Wasstorp
Peer i Ekeberg Joen i Fall

Jons 1 Moreby Jons i Swass

s 385

Samma dag vederkdndes w.de gode méin vid Wijfolka hirads Arenda Jonas Pedersson till
Uddewalsby, Peder Larsson till Soleberga, och Nils Joensson befallningsman pa Norkdpings hus, och
blev H. K. Matz brev och mandat upplést emellan arrendatorerna och undersétarna huruledes de sig
emot varannan arligen halla skola.

s 385-386

Klade [Klagade] Hokon i Kungzhult, huru Peder Andersson i Tokenis i Hargs socken hade 6ver de
raméarke som dgro funna emellan honom och Kungzhult, brukar och huggit svedjefall, oansett honom
blev forordat uppa hiradstinget den 25 augusti ar 1624 vid sina 40 mkr négot averkan gora dérefter,
forrén en laga syn var héllen. Sddant forbud haver han intet aktat, utan féllen brukat det ena ifjor det
andra i ar, och ragen stér i stack péa fallet. Sammaledes haver och den vilborna herren stadhallaren
Lindorm Ribbing, honom med sin skrivelse forbjudet dir ndgon averkan gora forrédn han hade varit vid
hiradstinget som sagt dr. Allt detta haver han med “torr foot” forbigétt, uppskurit rdgen och satt i stack
som sagt dr. Sa alldenstund han detta intet haver velat akta, ej heller svara till ritta. Darfor kunno de
tolv 1 hiaradsndmnden icke séga hans 40 mkr konunge allena, och ragen med 16 rokar.

s 387-388

Ingidlder Suensson i Frosta klagade att hustru Angnete Matz Olsson hans grannhustrus dréngar, Erich
Gaelsson och Erich Olofsson, hade uti en 6ldryckio hos Bryniel ibm, illa slagit honom med varsin
staver. Dock kunde han dem icke flera &kommor O6vertyga én tva av Erich Gaelsson och en av Erich
Olsson, dndock han flera fatt hade. Félltes de for den skull till 3 mkr for &kommo varje, till treskiftes,
kaptenen vélb Joran Soop, malsdgande och hirade.

Foreskrivna dréng klagade till honom igen att han hade manat dem till att slass med sig, och som
Erich Olsson kom till honom viljandes styra Ingidlder till goda, slog han honom med en tiljkniv ett
slag 1 brostet ett stort kottsar, och skar honom handena itu med ett skdrande, som synemairket gav
tillkdnna. Darfor falldes for b.t Ingidlder till 6 mkr for akomma varje, mélsdganden 6 mkr och 6 mkr
till treskiftes, efter det 10 Cap Sarma.B. husbonden herr Ake Oxenstierna till Eeke, malsigande och
hérade.

s 388
Avsades att Peer Hakonsson i Fiesta skall giva Niels i Stemma for gammal géld, tva tunnor korn till
Brittmaissa.



s 388-389

Samma dag stélldes for ritten en ung dréing och nyskriven knekt under vélb Christian Frostes
kompani, Peer Méansson be.d, som var kommen i rykte for ett sto [stod] som han hade gjort tidelag
med, vilket rykte hdrutav hade sitt utspring och upphov i for.ne Per tjinte Olof Bléasare i Gotheldsa for
try ar sedan, da var en pojke vid pass 14 %2 ar gammal, och efter sin husbondes befallning hade gétt
och ”ahrt” pa gérdet, och d& han hade spannt dken ifrén kroken, kom Erich Jonsson i samma by
géendes forbi, han ville ga upp uti sin hage. D4 stod, sade Erik, pojken pa dkern renan och stoet pa
akern och pojken bak stoet och pyxerna [byxorna] neder pa hans fotter, och sade till pojken, gud nade
dig starkar for gérning du gor, far du icke skam for detta, sa gor du sa &n en gang, och gick sin farde,
och den andra tigde. Spordes Erik om han sig att han gjorde denna gérningen, Nej sade han, jag sag
intet mycket pan, men sa stod pojken som jag sdger. Fragades dringen om Erik fann honom som han
sade, Ja sade han, vid jag steg av stoet som jag sldppte ifran kroken, sa brast byxehédkten och byxorna
follo sé& ned for mig, och da sade Erik at mig, gud nade dig for gérning du gor. Ingen annan bekénnelse
ville han gora utan nekade, sa pa det han matte komma sin fader och sldkt ndgot ifran, som honom
uppstussade till att neka, och saken destobéttre bliva uppenbar, avsades att han skulle foras till
Vadstena slott, och lystes konungsfrid 6ver b.te Erik Joensson, som saddant uppenbarat hade.

s 389-390
Hakon i Luntan gjorde sin ed for Hillebrands malt i Bielbo, hans lagméan: Mattes i Rya och Lasse
Mansson i Ulga.

Niels Suensson i Skorteby gjorde sin ed for samma malt med dessa: Peer i Skorteby och Peer Olsson
i Wijby.

s 390

Stilldes for ritten Peer Jonssons drang i Hérsta Peer Larsson be.t, vilb Niels Peersson landbo till
Flishult?, som rdder Lasse Smalsses legopiga i Héresta med barn Brita be.d, och tager henne till dkta
av dkta séng. Skall bota 20 mkr till treskiftes, fadernom, husbonden och hérade efter det 3 Cap
Gifter.B.

$ 390

Tingstilldes samma dag Fulmo Joensson gdnge Skomakare i Wijfolka hirade, hade ratt med barn
Anders Torstenssons dotter Magareta be.d, och tager henne nu till dkta, och medan han var av laggifto
séng, sa filltes han till 20 mkr till treskiftes, fadrenom, konungen och hérade, efter for.ne Capt.

s 391
Marten i Haddebo hade med barn ratt Karin Peers legopiga i Haddebo, och ar nu vigd vid henne,
forskontes till 10 mkr till treskiftes.

$391-392

Stélldes éter for réitten Anders Jonsson, tjdnar Peer Nilsson i Hale, for ett lagersmal som Nielses dotter
i Kolarp Karin honom vite fore, ndmligen att han hade henne med barn rétt, som hon pa handom hade.
Men han nekade nu som férra och sade han hade fuller tillbudit henne en gang, men hon ville intet,
sade han. Hon beviste honom rum och stélle som tillférende, men han ville icke bekdnna. Denna sak
skots till nimnden om de kunde honom fria. Svarades av alla de omstindigheter som péaforda voro,
ndmligen att han hade sagt at henne en géng, om du vill vika sakena pa en annan, sa vill jag vigas vid
dig, till vilka sina ord han med det forsta hart nekade, men pa sistlykten bekidnde det han sé sagt hade.
Dérfor kunne icke de goda mén fria honom for gérningen, utan fallde honom till béter 40 mkr till
treskiftes, fadernom, konungen och hérade, efter det 3 Cap Gifter.B.

s 392, 1626 den 1 december, tingades vid Liunga, 6vervarandes Arendatorerna w.de Jonas
Pedersson och Peder Larsson.

Némnden — Ut Supra



s 392-

Stilldes ter for ratten Peer Mansson i Liunga, som forra tinget dklagades for ett tidelag. Skulle han
hava bedrivit med Olof Blasares sto i Gothelosa, for 3 ' ar sedan, d& han en pojke [pooke] var, for
vilken gérning han for rétten styvt nekade [...] Och pa det han matte komma utur deras asyn, och till en
god bekénnelse avsades han skulle foras i faingelse pa4 Vadstena slott. Dagen ddrefter nér han skulle
foras astad som sagt var, kom hans fader Méns Nielsson i Liunga till mig uti mitt harbarge i
Gotheldsa, och bad for honom att han matte komma i 16fte och icke i fangelse, da bad jag honom han
ville styrka sin s& mycket till bekdnnnelse idag, som han rddde honom i graa [igér] till att neka. Da
gick han och lansmannen Lasse i Bothesta ut till honom och férmante honom, och kommo igen och
sade att han hade tillbudit s& gora allenast. Da ville jag sjidlv hora hans muntliga bekénnelse. Han kom
dér och tillfragades med sakmodighet och stor flit om han hade bestélla med samma kreatur, att han
ville det bekénna, han svarade Ja nagot litet bod jag till. P4 sddana bekénnelse fordes han till slottet,
och haver dér fangslig varit allt har till, och medan han dir legat haver, sa haver han f6r dem alla nekat
som honom fragat hava.

Sa stélldes han éter pa vittnesrétten, som sagt ér och fragades med stor flit, om han stod vid den
bekénnelse som han gjorde for mig i Gottldsa, uti min ldinsmans och Erik Joenssons nérvaro gjorde,
han svarade da kort nej till allt slatt. Och forvande sa. Jag sade for den skull att jag hade négot litet
tillbudit att l1ansmannen lovade mig tredingen att bota med, om jag ville bekdnnat. Nu fragades
nidmnden om de kunna honom for samma gérning fria, och saledes hans liv vérja. Hir svarade de gode
man, sa till att efter han séledes med kreaturet funnen var, och bekénde att Erik hade pa sddant sitt
tilltalat honom, sdsom och for mig uti lansmannens ahoro, som sagt ar bekénde. Darfor kunne de icke
for deras personer fria honom for gérningen, eller hans liv vérja, efter det 24 Cap Ting.Balcken, om
Tue talu och det 14 Cap. uti Hogmalis Balkin.

s 395

Tingstdlldes en dring tjénar i Gothelosa Jons Peer b.d, vilken hade beldgrat Jonsses dotter i Kyrketorp
av dkta séng, Kirstin be.d, med barn rétt, och icke till dkta taga ville. Filldes till 40 mkr till treskiftes,
konungen, fadernom och hirade, efter det [stér ej] Cap Gifter.Balken.

s 395
Niels Joensson i Sperringe hade réatt Haraldz dotter ibm med barn Anna be.d, och tager henne till &kta.
Félldes till 20 mkr efter foreskrivna Cap: Forskontes till 18 mkr.

s 395
Olof Skule i Lundby hade for nadgon tid sedan slagit en énka i Mdleby Sigredt Suensdotter be.d, ett
slag med en yxhammare. Filldes till 3 mkr till treskiftes.

s 396

Till yttermera visso att allt detta uppa satte ting séledes efter lag och laga stadgar ransakat beként och
avdomt dr som foreskrivit star, trycker jag Lars Joensson i Karsshult mitt samt hérads signete har
under. Actum ut Supra.
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